
Dansk Håndboldklub Flensborg

Vedtægter

§ 1 Klubbens navn, hjemsted, 
stiftelsesdato, farver
Klubbens  navn  er  ”Dansk  Håndboldklub 
Flensborg  e.V.”  som  kan  forkortes  til  DHK 
(Flensborg). Klubbens hjemsted er Flensborg.

Klubben  blev  stiftet  den  24.  april  1979. 
Klubbens  farver  er  dueblå  og  marineblå. 
Klubbens emblem er et rundt skjold, hvor der i 
midterpartiet på et Dannebrog vises Nørreport. I 
randen  står:  DANSK  HAANDBOLDKLUB 
FLENSBORG. Emblemets farver er rød, hvid 
og sort.

Satzung

§ 1 Name, Sitz, Gründungsdatum, 
Farben des Vereins

Der  Name  des  Vereins  ist  ”Dansk 
Håndboldklub  Flensborg  e.V.”  in  der 
Abkürzung DHK (Flensborg).  Er hat  seinen 
Sitz in Flensburg.

Der  Verein  wurde  am  24.  April  1979 
gegründet. Seine Farben sind taubenblau und 
marineblau. Das Emblem des Vereins ist ein 
rundes  Schild  mit  dem  Nordertor  auf  dem 
”Dannebrog”  in  der  Mitte.  Am  Rand  steht 
DANSK  HAANDBOLDKLUB 
FLENSBORG. Die Farben des Emblems sind 
rot, weiß und schwarz.

§ 2 Klubbens formål
Klubbens formål er at fremme håndboldsporten 
blandt den danske skoleungdom og de 
dansksindede i Flensborg ved regelmæssig 
træning og deltagelse i stævner og turneringer. 

§ 2 Zweck des Vereins
Zweck des Vereins ist es, den Handballsport 
bei dänischen Schülern und anderen mit 
dänischer Gesinnung in Flensburg durch 
regelmäßes Training und Teilnahme an 
Turnieren und Punktspielen zu fördern.

§ 3 Klubbens almennyttighed
Klubbens formål er udelukkende og umiddelbar 
almennyttigt  i  henhold  til  afsnittet 
”Steuerbegünstigte  Zwecke”  i 
”Abgabenordnung”.  Klubben  tjener 
udelukkende  det  i  §  2  nævnte  formål.  Den 
tilsigter  ingen  økonomisk  gevinst.  Klubbens 
midler  må  kun  anvendes  til  klubbens 
vedtægtsmæssige  formål.  Medlemmerne 
modtager ingen dividende eller andet udbytte af 
klubbens  midler.  Klubben  begunstiger  ingen 
person  gennem ydelser,  som falder  uden  for 
klubbens  formål,  eller  gennem 
uforholdsmæssigt høje godtgørelser.

§ 3 Gemeinnützigkeit
Der Zweck des Vereins ist ausschließlich und 
unmittelbar  gemeinnützig  im  Sinne  des 
Abschnitts  ”Steuerbegünstigte  Zwecke”  der 
Abgabenordnung. Der Verein ist selbstlos tätig; 
er  verfolgt  nicht  in  erster  Linie 
eigenwirtschaftliche  Zwecke.  Mittel  des 
Vereins  dürfen  nur  für  die  satzungsmäßigen 
Zwecke  verwendet  werden.  Die  Mitglieder 
erhalten keine Zuwendungen aus Mitteln des 
Vereins. Es darf keine Person durch Ausgaben, 
die außerhalb des Vereinszweckes liegen, oder 
durch  unverhältnismäßig  hohe  Vergütung 
begünstigt werden.

§ 4 Klubbens medlemskab i 
sammenslutninger
Klubben  er  selvstændigt  medlem  af 
”Sydslesvigs danske Ungdomsforeninger e.V.” 
(SdU) og af ”Landessportverband e.V.” (LSV) 
og deres respektive underorganisationer.

§ 4 Verbandszugehörigkeit des 
Vereins

Der  Verein  ist  selbständiges  Mitglied  bei 
”Sydslesvigs  danske  Ungdomsforeninger 
e.V.”  (SdU)  und  dem  ”Landessportverband 
e.V.”  (LSV)  und  deren  jeweiligen 
Unterorganisationen.

§ 5 Medlemmer
Som medlem kan optages alle, der tilslutter sig 
foreningens formål og anerkender nærværende 
vedtægter.  Ansøgning  om  optagelse  sker 
skriftligt  til  bestyrelsen. 
Optagelse skal godkendes af bestyrelsen. Der 

§ 5 Mitglieder
Als Mitglied kann jeder aufgenommen werden, 
der  sich  dem  Vereinszweck  anschließt  und 
diese  Satzung  anerkennt.  Der  Antrag  auf 
Aufnahme  wird  schriftlich  an  den  Vorstand 
gestellt.  

Side 1 af 6



Dansk Håndboldklub Flensborg

opkræves  et  optagelsesgebyr.  Aktive 
medlemmer  er  forpligtet  til  at  anskaffe  sig 
klubbens spilledragt.

Et  medlemskab  ophører  ved  udmelding, 
udelukkelse, død eller opløsning af foreningen. 
Medlemskabet ophører ved skriftlig udmeldelse 
til bestyrelsen med mindst én måneds varsel til 
næste kvartalsslut. Et medlem kan ekskluderes 
af bestyrelsen, hvis den finder grund hertil. En 
eksklusion kan kun finde sted af vigtige grunde. 
Vigtige grunde er især adfærd, der er skadelig 
for  foreningens  formål,  eller  overtrædelse  af 
vedtægtsmæssige forpligtelser. Den udelukkede 
kan  anke  afgørelsen  på  førstkommende 
generalforsamling,  som  træffer  den  endelig 
afgørelse. 

Die  Aufnahme  muß  vom  Vorstand  bestätigt 
werden.  Es  wird  eine  Aufnahmegebühr 
erhoben.  Aktive  Mitglieder  sind  dazu 
verpflichtet, sich die Spielkleidung des Vereins 
anzuschaffen.

Die Mitgliedschaft  erlischt  durch Kündigung, 
Ausschluss, Tod oder Auflösung des Vereins. 
Die  Mitgliedschaft  endet  durch  Kündigung, 
schriftlich  an  den  Vorstand  mit  mindestens 
einem Monat Frist, zum nächsten Quartalsende.
 Ein Mitglied kann vom Vorstand exkludiert 
werden, wenn dieser einen Grund dafür sieht. 
Eine  Exklusion  kann  ausschließlich  aus 
wichtigen Gründen erfolgen. Wichtige Gründe 
sind  insbesondere  Verhalten,  das  dem 
Vereinszweck  schadet,  oder  die  Verletzung 
gesetzlicher  Pflichten.  Der  Ausgeschlossene 
kann  auf  der  nächsten  Generalversammlung 
dagegen  Berufung  einlegen.  Diese  hat 
endgültige Entscheidung zu fällen.
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§ 6 Kontingent og regnskabsår
Medlemmerne  er  kontingentpligtige. 
Kontingentet  fastsættes  på  den  ordinære 
generalforsamling  for  det  påbegyndte 
regnskabsår. Kontingentet betales forud enten 
månedlig,  kvartårligt,  eller  halvårligt. 
Regnskabsåret følger kalenderåret.

§ 6 Mitgliedsbeitrag und 
Geschäftsjahr
Die  Mitglieder  sind  beitragspflichtig.  Der 
Mitgliedsbeitrag  wird  von  der  ordentlichen 
Generalversammlung  für  das  jeweils 
begonnene  Geschäftsjahr  festgesetzt.  Der 
Beitrag  wird  im  Voraus  monatlich, 
vierteljährlich, oder halbjährlich entrichtet.Das 
Geschäftsjahr entspricht dem Kalenderjahr.

§ 7 Klubbens organer
Klubbens  højeste  myndighed  er 
generalforsamlingen.  Denne  vælger 
bestyrelsen, som varetager den daglige ledelse 
af foreningen. Bestyrelsen kan nedsætte udvalg, 
som arbejder under ansvar over for bestyrelsen.

§ 7 Die Vereinsorgane
Höchstes  Organ  des  Vereins  ist  die 
Generalversammlung.  Diese  wählt  den 
Vorstand,  dem  die  Geschäftsführung  des 
Vereins obliegt. Der Vorstand kann Ausschüsse 
bilden,  die  verantwortlich  gegenüber  dem 
Vorstand arbeiten.

§ 8 Den ordinære 
generalforsamling
Denne  afholdes  hvert  år  i  januar  måned. 
Forslag,  som ønskes optaget på dagsordenen, 
skal foreligge skriftligt hos bestyrelsen senest 
den  1.  december.  Bestyrelsen  indkalder  til 
generalforsamlingen  skriftligt  til  de  enkelte 
medlemmer senest 14 dage før dens afholdelse 
med angivelse af dagsordenen. 

Dagsordenen  skal  mindst  have  følgende 
indhold:

a. Valg af dirigent
b. Valg af protokolfører
c. Formandens beretning
d. Kassererens beretning
e. Revisorernes beretning
f. Godkendelse  af  beretningerne 

og decharge
g. Behandling af indkomne forslag
h. Fremlæggelse  og  godkendelse 

af budgettet for det næste år
i. Fastsættelse af kontingent
j. Valg af  bestyrelsesmedlemmer 

(jf. § 10)
k. Valg af to revisorer
l. Eventuelt

Enhver lovlig indkaldt generalforsamlingen er 
beslutningsdygtig,  uanset  antal  af fremmødte. 
Alle medlemmer, der er 14 år, har stemmeret. 
Valgbarhed opnås med 18 år 

Personvalg er skriftlige, hvis det ønskes. Der 
føres  protokol  over  alle  generalforsamlinger, 

§ 8 Die ordentliche 
Generalversammlung
Diese  wird  jedes  Jahr  im  Januar  abgehalten. 
Anträge, die auf die Tagesordnung aufgenommen 
werden sollen, müssen dem Vorstand schriftlich, 
spätestens  am  1.  Dezember,  vorliegen.  Der 
Vorstand hat die Generalversammlung schriftlich 
an  die  einzelnen  Mitglieder  unter  Angabe  der 
Tagesordnung  spätestens  14  Tage  vorher 
einzuberufen.

Die  Tagesordnung  soll  mindestens  folgenden 
Inhalt haben:

a. Wahl  eines 
Versammlungsleiters

b. Wahl eines Protokollführers
c. Bericht des Vorsitzenden
d. Bericht des Kassenwarts
e. Bericht der Kassenprüfer
f. Genehmigung  der  Berichte 

und Entlastung.
g. Behandlung  eingereichter 

Anträge
h. Vorlage  und  Genehmigung 

des Haushalts für das nächste 
Jahr

i. Festsetzung  des 
Mitgliedsbeitrags

j. Wahl  von 
Vorstandsmitgliedern  (vgl.  § 
10)

k. Wahl von zwei Kassenprüfern
l. Verschiedenes

Jede  rechtmäßig  einberufene 
Generalversammlung  ist  beschlußfähig, 
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som  underskrives  af  den  respektive 
protokolfører og dirigent.

ungeachtet  der  Anzahl  der  anwesenden 
Personen.  Alle  Mitglieder,  die  das  14. 
Lebensjahr vollendet haben, haben Stimmrecht. 
Wählbarkeit wird mit 18 Jahren erreicht.

Personenwahlen sind schriftlich durchzuführen, 
wenn  dies  gewünscht  wird.  Es  wird  ein 
Protokoll  über  alle  Generalversammlungen 
geführt,  das  vom  jeweiligen  Protokollführer 
und Versammlungsleiter zu unterschreiben ist.
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§ 9 Ekstraordinær 
generalforsamling
Den  indkaldes,  hvis  bestyrelsen  finder  det 
påkrævet,  eller  hvis  1/3  af  medlemmerne 
skriftligt  med  motiveret  dagsorden  har 
opfordret bestyrelsen hertil, eller hvis 2/3 af de 
til  en  ordinær  generalforsamling  fremmødte 
medlemmer stemmer herfor.  Indkaldelse  sker 
som til den ordinære generalforsamling.

§ 9 Außerordentliche 
Generalversammlung
Diese wird einberufen, wenn der Vorstand es 
für  erforderlich  hält,  oder  wenn  1/3  der 
Mitglieder  schriftlich  mit  begründeter 
Tagesordnung den Vorstand dazu aufgefordert 
hat,  oder wenn 2/3 der zu einer ordentlichen 
Generalversammlung  erschienen  Mitglieder 
dafür stimmen. Die Einberufung erfolgt wie zu 
einer ordentlichen Generalversammlung.

§ 10 Bestyrelsen
Bestyrelsen består af:

a. Formanden
b. 1. næstformand
c. 2. næstformand
d. Kassereren
e. Ungdomslederen

Bestyrelsen vælges for 2 år ad gangen, idet 
formanden og 2. næstformand vælges i ulige 
år, 1. næstformand, kassereren og 
ungdomslederen i lige år. 
Bestyrelsesmedlemmerne bør tilstræbe at 
lære det danske sprog, hvis det ikke allerede 
er tilfældet. De arbejder uden vederlag. Der 
føres beslutningsprotokol over 
bestyrelsesmøderne. 

§ 10 Der Vorstand
Der Vorstand setzt sich zusammen aus:

a. Vorsitzender
b. 1. stellvertretender Vorsitzender
c. 2. stellvertretender Vorsitzender
d. Kassenwart
e. Jugendwart

Der Vorstand wird für jeweils zwei Jahre 
gewählt, indem der Vorsitzende und 2. 
stellvertretende Vorsitzende in ungeraden 
Kalenderjahren gewählt werden, sowie der 1. 
stellvertretende Vorsitzende, Kassenwart und 
Jugendwart in geraden Kalenderjahren. 
Vorstandsmitglieder sollten sich bemühen, 
die dänische Sprache zu lernen, wenn dies 
nicht der Fall ist. Sie arbeiten ohne 
Vergütung. Über die Vorstandssitzung wird 
ein Beschlußprotokol geführt 

§ 11 Tegningsret
Tegningsberettiget er alle fem 
bestyrelsesmedlemmer. Foreningen tegnes ved 
tre af disse i fællesskab. I tilfælde af 
pengesager skal kassereren være en af de 
undertegnede.

§ 11 Vertretungsrecht
Vertretungsrecht haben alle fünf 
Vorstandsmitglieder. Der Verein wird 
vertreten durch drei von diesen gemeinsam.. 
Bei Geldangelegenheiten muss der Kassenwart 
einer der Unterzeichner sein.

§ 12 Vedtægtsændringer
Vedtægtsændringer  kræver  en 
generalforsamlings  beslutning,  og  ændringer 
skal  vedtages  med  et  flertal  på  75%  af  de 
fremmødte  stemmeberettigede  medlemmer. 
Forslag  til  vedtægtsændringer  skal  udsendes 
sammen  med  indkaldelsen  til 
generalforsamlingen

§ 12 Satzungsänderungen
Satzungsänderungen  erfordern  den  Beschluß 
einer Generalversammlung mit einer Mehrheit 
von 75% der erschienenen stimmberechtigten 
Mitglieder.  Vorschläge  für 
Satzungsänderungen sind mit der Einladung zur 
Generalversammlung zu verschicken.

§ 13 Formålsændring
Klubbens  formål  kan  kun  ændres,  hvis  alle 
stemmeberettigede  medlemmer  stemmer 
herfor. Dette kan ske på en generalforsamling, 
når det har stået på som punkt på dagsordenen. 
De ikke mødte stemmeberettigede medlemmer 
skal afgive deres samtykke skriftligt. 

§ 13 Änderungen des Vereinszwecks
Der  Zweck  des  Vereins  kann  nur  geändert 
werden,  wenn  alle  stimmberechtigten 
Mitglieder  dafür  stimmen.  Dieses  kann  auf 
einer Generalversammlung geschehen, wenn es 
als Punkt auf der Tagesordnung gestanden hat. 
Die  nicht  erschienenen  stimmberechtigten 
Mitglieder müssen ihre Zustimmung schriftlich 
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geben.

§ 14 Klubbens opløsning
Klubben  kan  opløses,  såfremt  2/3  af  de 
stemmeberettigede medlemmer i to på hinanden 
følgende  generalforsamlinger  i  en  afstand  på 
mindst 4 uger og højest 8 uger stemmer herfor. 

§ 14 Auflösung des Vereins
Der Verein kann aufgelöst werden, sofern 2/3 
der  stimmberechtigten  Mitglieder  auf  zwei 
aufeinanderfolgenden  Generalversammlungen, 
die mit Abstand von mindestens 4 Wochen und 
höchstens 8 Wochen abgehalten werden, dafür 
stimmen.

§ 15 Anvendelse af midler
I tilfælde af klubbens opløsning eller bortfald af 
dens  hidtidige  formål  tilfalder  klubbens 
eventuelle  midler  og  ejendele  ”Sydslesvigs 
danske Ungdomsforeninger e.V.” til anvendelse 
i håndboldfremmende ungdomsarbejde. 

§ 15 Anwendung der Mittel
Im Falle der Auflösung des Vereins, oder bei 
Wegfall  seines  bisherigen  Zwecks,  fallen 
eventuelles Vermögen und Besitz des Vereins 
an  ”Sydslesvigs  danske  Ungdomsforeninger 
e.V.”  zwecks  Anwendung  in 
handballfördernder Jugendarbeit.

§ 16 Ikrafttræden
Således  vedtages  på  den  ordinære 
generalforsamling  den  27.  maj  1992  i 
Idrætshallen,  Flensborg,  hvorved  tidligere 
vedtægter bortfalder. 

Ændret  på  den  ordentlige  generalforsamling 
den  28.  januar  1999  i  Aktivitetshuset  i 
Flensborg.  Ændringerne  træder  i  kraft 
umiddelbart efter deres vedtagelse.

Ændret  på  den  ordentlige  generalforsamling 
den 30. januar 2023 i Idrætscafeen i Flensborg. 
Ændringerne  træder  i  kraft  umiddelbart  efter 
deres vedtagelse.

§ 16 Inkrafttreten
So  beschlossen  auf  der  ordentlichen 
Generalversammlung am 27. Mai 1992 in der 
Idrætshalle  in  Flensburg,  wodurch  frühere 
Satzungen außer Kraft treten.

Geändert  auf  der  ordentlichen 
Generalversammlung am 28.  Januar  1999 im 
”Aktivitetshuset”  in  Flensburg.  Die 
Änderungen  treten  unmittelbar  nach  ihrem 
Beschluß in Kraft.

Geändert  auf  der  ordentlichen 
Generalversammlung am 30.  Januar  2023 im 
”Idrætscafeen” in Flensburg. Die Änderungen 
treten  unmittelbar  nach  ihrem  Beschluß  in 
Kraft.

Side 6 af 6


	Dansk Håndboldklub Flensborg
	Vedtægter
	§ 1 Klubbens navn, hjemsted, stiftelsesdato, farver
	Satzung
	§ 1 Name, Sitz, Gründungsdatum, Farben des Vereins
	§ 2 Klubbens formål
	§ 2 Zweck des Vereins
	§ 3 Klubbens almennyttighed
	§ 3 Gemeinnützigkeit
	§ 4 Klubbens medlemskab i sammenslutninger
	§ 4 Verbandszugehörigkeit des Vereins
	§ 5 Medlemmer
	§ 5 Mitglieder
	§ 6 Kontingent og regnskabsår
	§ 6 Mitgliedsbeitrag und Geschäftsjahr
	§ 7 Klubbens organer
	§ 7 Die Vereinsorgane
	§ 8 Den ordinære generalforsamling
	§ 8 Die ordentliche Generalversammlung
	Diese wird jedes Jahr im Januar abgehalten. Anträge, die auf die Tagesordnung aufgenommen werden sollen, müssen dem Vorstand schriftlich, spätestens am 1. Dezember, vorliegen. Der Vorstand hat die Generalversammlung schriftlich an die einzelnen Mitglieder unter Angabe der Tagesordnung spätestens 14 Tage vorher einzuberufen.
	Die Tagesordnung soll mindestens folgenden Inhalt haben:
	§ 9 Ekstraordinær generalforsamling
	§ 9 Außerordentliche Generalversammlung
	§ 10 Bestyrelsen
	§ 10 Der Vorstand
	§ 11 Tegningsret
	§ 11 Vertretungsrecht
	§ 12 Vedtægtsændringer
	§ 12 Satzungsänderungen
	§ 13 Formålsændring
	§ 13 Änderungen des Vereinszwecks
	§ 14 Klubbens opløsning
	§ 14 Auflösung des Vereins
	§ 15 Anvendelse af midler
	§ 15 Anwendung der Mittel
	§ 16 Ikrafttræden
	§ 16 Inkrafttreten

